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Technical Specifications

Package contents:

Trackito device

MicroUSB cable (1 m)

Manual

Safety information

Card with pairing code (Trackito ID)
Activation card (Activation Code)
Tool for pushing the button

Applied Technologies

The Trackito contains a global data SIM card, a motion
sensor, a GPS sensor, a Li-lon power pack with a capacity
of 2200 mAh and nominal voltage of 3.7 V.

Charging and Permanent Power Supply

The device charges using a microUSB cable (included)
that can be connected to a computer or a 5V mains
charger.

Once the device starts charging, the LED indicator glows
red. When the battery is fully charged, the LED indicator
turns green. Information on the battery charge level is
available in the mobile application.

Trackito can be permanently connected to a 6-30 V
power supply using the terminal board in the face
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side of the unit. Use a maximum 3-meter cable to
connect it. The screws of the terminal board are located
underneath the lid next to the plastic Trackito logo in
the top cover. Remove the lid to access the screws. Only
qualified personnel should connect the external power
supply.

Supported Platforms

The device can be controlled by its smartphone applica-
tion or via the web interface at www.trackito.com. List of
supported systems:

® Android 4.0.4 or higher

® i0S 7 or higher

® |nternet browser (Firefox, Chrome, Opera, Safari,
IE, Edge)

All devices require access to the Internet.

Operating Conditions

The device is designed for operation in temperatures
ranging from -10 to 60 °C. The temperature range for
charging the battery is 0 to 40 °C. If the current tempera-
ture is outside this range, the Trackito disconnects from
charging to prevent battery damage.

Note: Extreme temperatures reduce the battery
capacity.

Trackito must be within the reach of a GSM network; it
must not be blocked from the GPS signal to obtain good
positional reading.
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Dimensions and description of each item

Antenna module

GPS connector

GSM connector

MicroUSB
charging
connector

Openings for access
to the terminal board
screws for external power

Terminal board for
external power supply

If necessary, the antenna module can be removed and
installed elsewhere or replaced by other antennas (GSM
and GPS).



EN

Getting Started with Trackito

The Trackito battery might not be fully charged when
unboxed. It is recommended that you charge the
battery immediately. When connected to the charger,
the Trackito powers on automatically.

Downloading the application

Itis recommended that the device be controlled
via the application which you need to install in your
phone. There are several methods for installing the
application:

1. Open the App Store / Google Play application in
your phone and find “Trackito”.

2. Scan the QR code on the Trackito box or visit
the www.trackito.com/app website. Choose your
phone’s operating system (if you are accessing
the website from your phone, the system will be
detected automatically). You will be forwarded
to the detail site of the Trackito application at
Google Play / App Store where you can install
the app.

Registration and Pairing

Run the Trackito application in your phone (or use
www.trackito.com/register), create an account and
complete the registration procedure. Then choose Add
Module and follow the instructions of the wizard.
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Recommended Position

The GPS antenna in the antenna module is directional,
oriented towards the upper cover with the pressed
logo. For good reception of the GPS signal, please
make sure there are no metal objects over the upper
cover which could block the signal. Position the
Trackito so that the upper cover is pointed upwards,

if possible.

Place the unit in a hidden, dry and clean place.

How Trackito Works

Trackito operates as a silent alarm with a GPS sensor.
Should an object protected with Trackito be stolen, you
will be notified and you can track its current position.
You can lock and unlock the device in the application.
If the Trackito is locked and senses movement, the
application in your phone signals an alarm. Itis in that
moment the Trackito starts sending information about
its position. Now you can start the Tracking mode,
which allows you to see the current position of the
Trackito. Information on the Trackito position is stored
from the initial moment of the alarm being raised; the
data can be displayed at any time thereafter. However,
switching the alarm off without starting the Tracking
mode deletes the recorded positions. The Alarm and
Tracking modes permanently enable the GPS: this
leads to much shorter battery life and higher data
traffic. Therefore, do not allow the Trackito to function
in the alarm mode for too long if you know it is a false



EN

alarm. The battery life in the Tracking or Alarm mode
amounts to several days provided the battery is fully
charged.

Trackito is designed for maximum battery saving
during real operation. If you test Trackito outside real
operation, it may happen that it will not behave exactly
as you wish. Should this be the case, please wait
before another action (i.e. moving the device) for 15
seconds at least.

Power On/Off

Power the device on by pressing and holding the
control button for no less than 5 seconds. The green
LED indicator flashes when the device has powered on.
Power the device off by pressing and holding the
control button for no less than 5 seconds. The device
must be unlocked. The red LED indicator flashes when
the device has powered off.

The process of powering on or off continues for
approximately 30 seconds after the LED indicator

has flashed. Therefore, wait for at least 30 seconds
between powering on and off.
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Button Functions and LED Indicator

. Press the
Action button for LED status Note
Swnc'hlngthe 5205 - oo
Trackito on
Turning on the is e o o Connecting....
service mode e o o Service mode active
Turning off the
. 1s
service mode
Switching Device must be
Trackito off 5205 @ ®® | unlocked
Reset >90s Only in case of
device failure
aE— Charging
Charging
a—— Charged

Connections and Charges

Trackito can be used in all EU countries, Switzerland,
Norway, the USA and Russia. The device contains a built-
in data SIM card. Proper operation of Trackito requires
an active data plan. The Basic Operation plan is included
in the price of the product. The plan includes Internet
connection of the Trackito to the Internet, operation of
our servers and communication with your Trackito appli-
cation. Data plans for further periods can be purchased
via the Internet interface (www.trackito.com).
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Zakladni parametry

Obsah baleni:

Zafizeni Trackito

MicroUSB kabel (1m)

Manual

Bezpecnostni informace

Karta s parovacim kédem (Trackito ID)
Aktivacni karta (Activation Code)
Pomlicka pro sepnuti tlacitka

PouZité technologie

Trackito obsahuje globalni datovou SIM kartu, pohybovy
senzor, GPS senzor, Li-lon baterii o kapacité 2200 mAh
0 nominalnim napéti 3,7 V.

Nabijenf a trvalé napajent

Zafizeni se nabiji pomoci pfiloZeného microUSB kabelu,
ktery Ize pripojit do PC nebo sitového adaptéru o napéti
5V.

Nabijeni je signalizovano svicenim cervené LED diody na
zafizeni. Jakmile je baterie nabit4, LED dioda se rozsviti
zelené. Informace o Urovni nabiti baterie je dostupna

v mobilni aplikaci.

Trackito je mozné trvale pFipojit k externimu zdroji o na-
péti 6-30 V pres svorkovnici vyvedenou na ¢elni stranu
Trackita. K pfipojeni pouZijte kabel o délce maximalné




A o4 (‘?" A ad

3 m. Utahovaci Srouby svorkovnice jsou umistény pod
Stitkem, ktery se nachazi vedle prolisovaného loga
Trackito v hornim krytu. Pro pfistup k nim je tfeba tento
Stitek odstranit. Montaz externiho napajeni maze prova-
dét pouze kvalifikovana osoba.

Podporované platformy

Zarizeni |ze ovladat pomoci aplikace pro chytré mobilni
telefony nebo pomoci webového rozhrani na adrese
www.trackito.com. Seznam podporovanych systémda:

® Android verze 4.0.4 a vyssi

® OS verze 7 a vyssi

® |nternetovy prohlizec (Firefox, Chrome, Opera,
Safari, IE, Edge)

U vech zafizeni je vyzadovano pripojeni k Internetu

Provozni podminky

Zarizeni je zkonstruované k provozu v rozsahu teplot
-10 az 60 °C. Teplota pro nabijeni baterie je 0 az 40 °C.
Pokud neni teplota v tomto rozsahu, Trackito nabfjeni
odpoji, aby zabranilo poskozeni baterie.

Upozornéni: pfi extrémnich teplotach dochazi ke snizo-
vani kapacity baterie.

Trackito musi byt v dosahu sité GSM a pro spravné urce-
ni polohy nesmi byt odstinéné od signalu GPS.
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Rozmeéry a popis prvka

Anténni modul

GPS konektor
GSM konektor

Napéjeci
konektor
microUSB

Indika&ni
LED dioda

Ovladaci tladitko
Prolisy pro pfistup

ke Sroubtim svorkovnice
externiho napajeni

Svorkovnice externiho napajeni

V pfipadé potfeby Ize anténni modul oddélit a vyvést na
jiné misto, pfipadné nahradit vlastnimi anténami (GSM
a GPS).
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Zacindme pouzivat Trackito

Baterie Trackita nemusi byt po vybaleni z krabicky pIné
nabita. Proto doporucujeme, abyste si Trackito ihned
dobili. Pfi pFipojeni do nabijecky se Trackito samo zapne.

Stazeni aplikace

Zarizeni doporucujeme ovladat pomoci aplikace Trac-
kito, kterou je nutné nainstalovat do vaseho mobilniho
telefonu. Aplikaci Ize nainstalovat nékolika zpCsoby:

1. V mobilnim telefonu spustte aplikaci App Store /
Google Play a vyhledejte “trackito”

2. Nactéte QR kod, ktery se nachazi na obalu Tracki-
ta, nebo navstivte stranku www.trackito.com/app.
Zvolte operacni systém vaseho telefonu (pokud
na stranku pfistupujete z mobilniho telefonu, ope-
racni systém bude zvolen automaticky). Nasledné
budete presmérovani na detail aplikace Trackito
v Google Play / AppStore, odkud je aplikaci mozné
nainstalovat

Registrace a sparovani
V mobilnim telefonu spustte aplikaci Trackito (nebo
vyuZijte stranku www.trackito.com/register), vytvorte si

Gcet a dokoncete registraci. Poté zvolte pfidat modul
a postupuijte podle pravodce.

12
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Doporucené umisténi

GPS anténa v anténnim modulu je smérova, orientovana
smérem k hornimu krytu, na kterém je prolisované logo.
Pro dobry pfijem GPS signalu dbejte, aby nad hornim
krytem bylo co nejméné kovovych prekazek, které by
mohly signal stinit. Trackito umistujte tak, aby horni kryt
pokud mozno mifil vzhlru.

Trackito umistéte na skryté, suché a ¢isté misto.

Jak Trackito funguje

Trackito funguje jako tichy alarm s GPS senzorem. Pokud
je vam predmét chranény Trackitem odcizen, budete na
to upozornéni a mizZete sledovat jeho aktudlni polohu.
V aplikaci je mozné zafizeni zamykat a odemykat. Pokud
je Trackito zamknuté a dojde k jeho pohybu, aplikace

ve vasem mobilnim telefonu vyvold alarm. V tomto
okamziku Trackito zacne zasilat informace o své poloze.
V tuto chvili mGZete zapnout Sledovani, pfi kterém vidite
aktualni polohu Trackita. Informace o polohach Trackita
se ukladaji, a to jiz od prvniho okamziku, kdy byl vyvolan
alarm a Ize je tak pozdéji kdykoliv zobrazit. Pokud vSak
alarm deaktivujete, aniz byste zapnuli Sledovani, zjisténé
polohy se vymaZzou. Pfi Alarmu a pfi Sledovani je trvale
zapnuta GPS - vydrZ baterie rapidné klesa a narusta
datova spotieba. Nenechavejte proto Trackito v alarmu
pfilis dlouho, pokud vite, Ze se jedné o plany poplach.
Vydrz baterie pfi Sledovani ¢i pri alarmu se pfi pIné
nabité baterii pohybuje v Fadu dni.

Trackito je navrZeno pro maximalni Usporu baterie pfi
redlném pouZiti. Pokud budete Trackito testovat mimo
redlny provoz, mudze se tak stat, Ze se nebude chovat
presné podle Vasich predstav. Pokud se tak stane,
vyckejte mezi jednotlivymi Ukony (napf. zména pohybu
zarizeni) alesponi 15 s.
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Zapnuti / Vypnuti

Zapnuti zafizeni provedete stiskem ovladaciho tlacitka
po dobu minimalné 5 s. Zapnuti je signalizovano blika-
nim zelené LED diody.

Vypnuti zafizeni provedete stiskem ovlédaciho tlacitka
po dobu minimalné 5 s. Zafizeni musi byt odemknuto.
Vypnuti je signalizovano blikanim ¢ervené LED diody.
Proces zapnuti nebo vypnuti zafizeni probiha jesté
zhruba 30 s po svételné signalizaci. Mezi zapnutim

a vypnutim tedy vyckejte alespori 30 s.

Funkce tlacitka a indika¢ni LED dioda

Stisknout
Akce tlacitko na Stav LED Poznamka
dobu
Zapnuti 5-20s C X X
e o o ¥ipojovani
Zapnuti servis- is Pfipojovani ...
o reimu e o o Rezim aktivni
Vypnuti servis-
g 50 1s
niho rezimu
1 Musi byt ode-
venud 5208 oee mknuto
Reset >90's Pouzev pr‘?,ade,
poruchy zafizeni
—— Nabiji se
Nabijeni
L) Nabito
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PFipojeni a poplatky

Trackito Ize pouzivat ve viech zemich EU, Svycarsku,
Norsku, USA a Rusku. Zafizeni obsahuje zabudovanou
Cipovou datovou SIM kartu. Pro fungovani Trackita je
nutné mit k této SIM karté aktivni tarif. Tarif Zakladni
provoz na dobu jednoho roku je jiz v cené produktu.
Tento tarif zahrnuje pfipojeni Trackita k Internetu, pro-

voz nasich server(i a komunikaci s Vasi aplikaci Trackito.

Provoz na dalsi obdobi je mozné zakoupit pres webové
rozhrani (www.trackito.com).

cz
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Parametros basicos

Contenido del embalaje:

® Dispositivo Trackito

® Cable Micro USB (1m)

® Manual

® |nformacién de seguridad

® Tarjeta con el codigo de emparejamiento (Trackito
ID)

® Tarjeta de activacion (Activation Code)

® Accesorio para pulsar el botén

Tecnologias usadas

Trackito contiene una tarjeta de datos global SIM, un sen-
sor de movimiento, un sensor GPS, y una baterfa Li-lon con
capacidad de 2.200 mAh y tensién nominal de 3,7 V.

Cargay alimentacion permanente

El dispositivo se carga a través del cable micro USB adjunto
que se puede conectar a un ordenador o a un adaptador
de red con una tensién de 5 V.

La carga se indica en el diodo LED que se enciende en el
dispositivo. En cuanto la baterfa esté cargada, el diodo LED
se ilumina en color verde. La informacién sobre el nivel de
carga de la bateria esta disponible en la aplicacién movil.

Trackito se puede conectar, de manera permanente, a
una fuente externa, con una tensién de 6 a 30V, a través

16
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de la clema que tiene la salida en el lado frontal del
Trackito. Para conectar use un cable de 3 m de longitud
como maximo. Los tornillos de apriete de la clema estan
ubicados por debajo de la placa que se encuentra al lado
del logo estampado Trackito en la tapa superior. Para
poder acceder a estos es necesario quitar dicha placa. La
instalacion de la alimentacién externa la puede hacer solo
una persona cualificada.

Plataformas soportadas

El dispositivo se puede controlar mediante la aplicacién
para teléfonos inteligentes o mediante la interfaz web en la
direccién www.trackito.com. Lista de sistemas soportados:

® Android, versién 4.0.4 y superiores

® iOS, versién 7'y superiores

® Navegador web (Firefox, Chrome, Opera, Safari, IE,
Edge)

En todos los dispositivos se requiere conexion a Internet.

Condiciones de funcionamiento

El dispositivo ha sido disefiado para a temperaturas entre
-10y 60 °C. La temperatura para la carga de la bateria

es de 0 a 40 °C. Sila temperatura no esta dentro de este
rango, Trackito desconecta la carga para evitar dafios en
la bateria.

Advertencia: a temperaturas extremas tiene lugar una
reduccién de la capacidad de la bateria.

Trackito debe estar en el alcance de la red GSM, y para
la determinacion correcta de la posicién no puede estar
blindado de la sefial GPS.
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Dimensiones y descripcién de los componentes

Médulo de antena

Conector GPS

Conector GSM

Conector
microUSB de
alimentacién

Diodo LED
de indicacid

Estampados para el acceso
alos tornillos de la clema
de la alimentacién externa

Clema para la alimentacién externa

En caso de necesidad es posible separar el médulo de
antena y hacer salirlo en otro lugar, o sustituirlo en su
caso por sus propias antenas (GSM y GPS).

18
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Empezamos a usar Trackito

Puede ser que la bateria del Trackito no esté completa-
mente cargada después de desembalarlo de la caja. Por
lo tanto recomendamos que usted cargue el Trackito
inmediatamente. El Trackito se activa solo al conectarlo
al cargador.

Descarga de la aplicacion

Recomendamos controlar el dispositivo mediante la
aplicacién Trackito que se debe instalar en su teléfono
movil. La aplicacién se puede instalar de varias maneras:

1. En el teléfono movil active la aplicacién App Store /
Google Play y busque “trackito”.

2. Descargue el c6digo QR que se encuentra en
el envase del Trackito, o visite la pagina web
www.trackito.com/app. Elija el sistema operativo
de su teléfono (cuando acceda a la pagina web
desde el teléfono movil el sistema operativo se
detecta automaticamente). Luego seré redirigido
a la aplicacién Trackito en Google Play / AppStore,
desde donde la podré instalar.

Registro y emparejamiento

Active la aplicacion Trackito en el teléfono mévil (o use
www.trackito.com/register), cree una cuenta y finalice

el registro. Luego elija Afladir médulo y proceda de
acuerdo con la guia.
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Ubicaciéon recomendada

La antena GPS en el médulo de antena es direccional,
orientada hacia la tapa superior, en la cual se encuentra
el logo estampado. Para una buena recepcién de la sefial
GPS vigile que sobre la tapa superior haya el menor
numero posible de obstaculos metélicos que podrian
apantallar la sefial. Coloque el Trackito de manera que la
tapa superior, a ser posible, se dirija hacia arriba.
Coloque el Trackito en un lugar oculto, seco y limpio.

Cémo funciona el Trackito

El Trackito funciona como una alarma silenciosa con
sensor GPS. Si le roban un objeto protegido por el Trac-
kito recibird un aviso sobre el hecho y podra conocer su
posicién en todo momento.

En la aplicacion es posible activar y desactivar el dispositi-
vo. Si el Trackito esta activado y se mueve, la aplicacién en
su teléfono moévil emitird una alarma. En este momento
el Trackito empezard a enviar la informacién sobre su
posicién. En este momento podra activar el Seguimien-
to, y podré ver la posicién actual de Trackito en todo
momento. La informacién sobre la posicion de Trackito
se guarda desde el instante que se emiti6 la alarmay

se puede visualizar mas tarde, en cualquier momento.
Pero si desactiva la alarma sin activar el Seguimiento las
posiciones detectadas se borraran. Durante la Alarmay el
Seguimiento estd activado permanentemente el GPS, lo
que provoca un gran consumo de la bateria y de los da-
tos. Por lo tanto, no deje el Trackito en el modo de alarma
mucho tiempo, si sabe que se trata de una falsa alarma.
La duracién de la bateria completamente cargada, duran-
te el Seguimiento o la Alarma, es de varios dias.
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Trackito esta disefiado para ahorrar al maximo su bateria
en uso real. Si prueba el Trackito fuera del funciona-
miento real, puede suceder que no se comporte de
acuerdo con sus necesidades. Si pasa, espere al menos 15
segundos antes de otra operacion (por ejemplo, antes de
mover el dispositivo).

Activacion / Desactivacion

Puede activar el dispositivo pulsando el botén de control
durante un minimo de 5 seg. La activacion se indica
mediante el parpadeo del diodo LED verde.

Puede desactivar el dispositivo pulsando el botén de
control durante un minimo de 5 seg. El dispositivo debe
estar desbloqueado. La desactivacion se indica mediante
el parpadeo del diodo LED rojo.

El proceso de la activacién o desactivacion del dispositivo
esta en transcurso todavia unos 30 seg. después de la
indicacion luminosa. Entre la activacion y la desactivacion
debe esperar, como minimo, 30 seg.
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Funcién del botén y diodo LED de indicacién

Accién Pulsar el bo- | gy, 461 D Nota
t6n durante
Encendido de
Trackito 520 oo
Apagado del s e o o Conectando ...
modo de servicio e o o Modo activo
Encendido del 1s Sirve para emparejar
modo de servicio con la aplicacion
Apagado de g El dispositivo debe
Trackito 5205 @ @& ® | ostar deshlogueado
Reinicio >90s Solamente en caso de
averia del dispositivo
Cargando
Carga
aaE— Cargado

Conexion y tarifas

El Trackito se puede usar en todos los paises de la UE,
Suiza, Noruega, EE.UU. y Rusia. El dispositivo contiene una
tarjeta de datos de chip SIM. Para que el Trackito funcione
es necesario tener una tarifa activa para esta tarjeta SIM.
La tarifa Funcionamiento basico para un afio esta incluida
en el precio del producto. Esta tarifa incluye la conexién
del Trackito a Internet, el funcionamiento de nuestros
servidores y la comunicacién con su aplicacién Trackito.

El funcionamiento para el siguiente perfodo se puede
comprar a través de la interfaz web (www.trackito.com).
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Principaux paramétres

Contenu de lemballage :

Dispositif Trackito

Cable micro USB (1 m)

Manuel

Informations de sécurité

Carte contenant le code dactivation (Trackito ID)
Carte dactivation (Activation Code)

Dispositif daide a factivation de la touche

Technologies utilisées

Trackito contient une carte SIM globale de données, un détecteur
de mouvement, un détecteur GPS, une batterie Li-lon dune
capacité de 2200 mAh et dune tension nominale de 3, 7.

Chargement et alimentation permanente

Le dispositif est rechargé a faide du cable micro USD fourni qui
peut étre branché a un PC ou a laide d'un adaptateur secteur
dunetensionde5V.

Le chargement de lappareil est signalé par une lumiére LED de
couleur rouge. Lorsque le chargement est terming, la lumiere LED
est de couleur verte. Les informations concernant le chargement
de la batterie sont disponibles via fapplication mobile.

Trackito peut étre connecté en permanence a une source

dalimentation externe dune tension de 6 a 30V, et cela via un
domino conduit sur la face avant du dispositif Trackito. Pour le
branchement, utilisez un cable dune longueur maximale de 3
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m. Les vis de serrage du domino sont placées sous fétiquette qui
se trouve a cté du logo Trackito marqué en relief sur le cache
supérieur. Afin daccéder aux vis, létiquette doit étre otée. Le
montage de lalimentation externe ne peut étre réalisé que par
une personne qualifiée.

Plateformes prises en charge

Le dispositif peut étre géré soit via fapplication pour les smart-
phones, soit via linterface Internet a fadresse www.trackito.com.
Liste des systemes pris en charge:

® Android version 4.0.4 et supérieure

® iOSversion 7 et supérieure

® Navigateur Internet (Firefox, Chrome, Opera, Safari IE,
Edge)

La connexion a lnternet est indispensable pour tous les
dispositifs.

Conditions d'exploitation

Le dispositif est congu pour fonctionner dans une plage de tempé-
rature allant de-10 °Ca 60 °C. La température de chargement de
la batterie est de 0 °C a 40 °C. Si la température ne se trouve pas
dans cette plage, le dispositif Trackito désactive le chargement afin
d'éviter fendommagement de la batterie.

Avertissement : les températures extrémes diminuent la capacité
de la batterie.

Le dispositif Trackito doit se trouver dans la portée dun réseau
GSM. Il estimpératif de ne pas bloquer le signal GPS afin quiil soit
possible de déterminer correctement la position.
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Dimensions et description des différents éléments

Connecteur GPS

Connecteur GSM

Connecteur
d’alimentation
micro USB

Diode
indicatrice LED

Touche

de commande
Les passants permettant
l'acces aux vis du domino
d’alimentation externe

Domino d’alimentation externe
En cas de besoin, le module d'antenne peut étre enlevé

et placé dans un autre endroit, éventuellement il peut
étre remplacé par votre propre antenne (GSM et GPS).
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Commencer avec Trackito

La batterie de Trackito, suite a son déballage, n'est pas
obligatoirement complétement chargée. De ce fait, nous
recommandons de recharger rapidement votre Trackito.
Trackito s'active automatiquement dés son branchement
au chargeur.

Télécharger l'application

Nous recommandons de gérer le dispositif depuis 'appli-
cation Trackito qui doit étre nécessairement installée sur
votre téléphone portable. L'application peut étre installée de
plusieurs maniéres :

1. Activez l'application sur votre téléphone portable :
App Store / Google Play et sélectionnez « trackito ».

2. Copiez le code QR qui se trouve sur 'emballage de
Trackito ou allez a la page www.trackito.com/app.
Sélectionnez le systéme d'exploitation de votre
téléphone portable (si vous accédez a la page depuis
celui-ci, le systéme d'exploitation sera sélectionné
automatiquement). Ensuite, vous serez redirigés
vers le détail de l'application Trackito dans le Google
Play / AppStore, d'ol vous pouvez télécharger votre
application.
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Inscription et appairage

Lancez sur votre téléphone portable I'application Trackito
(ou depuis la page web www.trackito.com/register), créez
votre compte et finalisez votre inscription. Ensuite, sélection-
nez « ajouter module » et suivez les instructions du guide.

Emplacement recommandé

L'antenne GPS dans le module d'antenne est directionnelle,
orientée vers le cache supérieur qui porte le logo. Pour la
bonne réception du signal, il est impératif d'éliminer le plus
grand nombre possible d'obstacles se trouvant au-dessus
du cache supérieur qui pourraient bloquer le signal. Placez
Trackito de fagon a ce que le cache supérieur soit orienté si
possible vers le haut.

Placez Trackito dans un endroit a I'abri des regards, sec et
propre.

Comment Trackito fonctionne

Trackito fonctionne en tant qu‘alarme silencieuse avec
détecteur de GPS. Si l'objet protégé par Trackito fait l'objet
d'un vol, vous serez prévenus et pourrez suivre sa position
actuelle.

Depuis l'application, le dispositif peut étre activé ou
désactivé. Si vous avez activé Trackito, lorsquiil est déplacé,
cela déclenche 'alarme sur votre téléphone portable. Dés
cet instant, Trackito commence a envoyer les informations
concernant sa position. A ce moment, vous pouvez activer
le Suivi qui vous indiquera la position actuelle du Trackito.
Les informations concernant toute position du Trackito sont
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enregistrées dés le premier instant suite au déclenche-
ment de lalarme et peuvent étre affichées a tout moment.
Cependant, si l'alarme est désactivée sans mode Suivi, toute
position détectée sera effacée. En mode Alarme et Suivi, le
GPS est activé en permanence, de ce fait, lautonomie de

la batterie diminue rapidement et la quantité de données
augmente significativement. Pour cela, il est conseillé de ne
pas laisser Trackito en mode Alarme trop longtemps si vous
avez la certitude quiil s'agit d'une fausse alerte. L'autonomie
de la batterie en mode Suivi et Alarme, si celle-ci est compleé-
tement rechargée, est de plusieurs jours.

Trackito est congu pour une économie maximale de la
batterie en cas d'utilisation réelle. Si vous testez Trackito
hors d'une utilisation réelle, il peut ne pas se comporter
exactement comme vous vous limaginez. Si c'est le cas, at-
tendez au moins 15 secondes avant de procéder a une autre
opération (par ex. mouvement avec I'équipement).

Activation / Arrét

Pour activer le dispositif, maintenez la touche de commande
durant 5 secondes au minimum. L'activation est signalée par
la lumiére LED verte qui clignote.

Pour arréter le dispositif, maintenez la touche de com-
mande durant 5 secondes au minimum. Le dispositif doit
étre déverrouillé. L'arrét est signalé par la lumiére LED rouge
qui clignote.

Le processus d'activation ou d'arrét continue encore 30
secondes environ suite & la signalisation par lumiére LED.
De ce fait, veuillez attendre au moins 30 secondes entre
l'activation et l'arrét.
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Fonction de la touche et témoin LED

Appuyer sur .
Action le bouton pour | Etat LED Remarque
une durée de
Allumer Trackito 5-20s oo e
Activer le mode ® ® o | Connexion en cours...
: 1s
service ® e | Mode actif
Eteindre le
1s
mode service
Eteindre Trackito 5-20s oe e Le, dlsposwllf doit étre
déverrouillé
Uniquement en cas
Reset >90s du défaut du dispositif
@mmmmm» | Chargement en cours
Chargement
Chargé
Connexion et frais

Le dispositif Trackito peut étre utilisé dans tous les pays
de I'UE, en Suisse, en Norvége, aux Etats-Unis et en Rus-
sie. Le dispositif comprend une carte SIM de données in-
tégrée. Pour le fonctionnement de cette carte SIM, il est
nécessaire d'avoir activé votre tarif. Dans le prix d'achat
du produit est compris le tarif pour ['Utilisation de base
pour une durée d'un an. Ce tarif englobe la connexion
de Trackito a Internet, I'exploitation de nos serveurs ainsi
que la communication avec votre application Trackito. Le

reglement relatif a la prolongation de I'utilisation s'effec-
tue via l'interface Internet (www.trackito.com).

FR
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OCHOBHble NapamMeTpbl

Cofepxnmoe ynakoBku:

® Ycrpoiicteo Trackito
Mwuikpo-USB-kabenb (1 m)

PykoBOACTBO Nonb3oBaTens
MNHdopMaLms no TexHuKe 6e30MacHoCTH
KapTta c kogom coeanHeHus (Trackito ID)
AxTuBMpYytoLas kapTa (Activation Code)
MpuyicnocobieHne A HaxaTys KHOMKK

V|CI'IO}'Ib3yEMaF| TexHonorma

Trackito cogepxuvT rnobanbHyto SIM-kapTy AaHHBbIX, pe-
arvpyoLLMin Ha ABUXXeHNe ONTUYeCKUNIA CeHCop, CEHCOP
GPS, INTUA-NOHHBIN akKyMyNISTOP eMKOCTbEo 2200 MAY
C HOMWHaNbHbLIM HanpsixeHvem 3,7 B.

3apﬂp,|<a M NMOCTOAHHaA NoannTka

YCTPOIACTBO 3apsiXaeTcst Npyt NOMOLLM NpuaaraeMoro
MUKPO-USB-kabensi, KOTopbI MOXHO NPUCOEAVHUTL K
MK nnn ceteBoMy aganTtepy ¢ HanpsbxeHviem 5 B.
3apsajaKa CUrHanusMpyeTcs CBeYeHrieM CBeToAMoAa Ha
YCTPOWACTBE KpacHbIM CBETOM. Kak TONbKO akKyMynsiTop
3apSANTCS, CBETOANO/ HAYHET CBETUTLCA 3e/1eHbIM CBe-
ToM. VIHdopMmaLs 06 ypoBHe 3apsa/Ku akkyMynsTopa
COAEPXMTCA B MOBUNIBEHOM MPUIOXKEHNN.

Trackito MOXHO CTaLMOHaPHO NOAKNOUNTL K BHELLHEMY
VCTOYHWKY MUTaHUA HanpsixeHus 6 - 30 B yepes
pasbem, BbiBeZeHHbI Ha mepeAHtoto cTopoHy Trackito.
[lns NoAKNtOYeHNs BOCMOAb3YNTech kKabenem ganHol
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MaKkcMyMm 3 M. CTsXHble BUHTbI pa3bema pacnosioXeHsb
MO/ LLUTKOM, KOTOPbIA HAXOAWTCS PSZOM C BbINPecco-
BaHHbIM loroTunom Trackito B BepxHeli kpbiLlke. Ans
J0CTyNa K BUHTaM LLIMTOK HEO6XOAUMO YAanuTb. Mog-
KNtoYeHe K BHeLLIHeMY UCTOUHNKY MUTaHWS AOMKHO
NpoBOANTL TONILKO KBaﬂM¢MuMpOBaHHOE anugo.

MoaAepxvBaemble NAaTGopMbI

YCTPOCTBOM MOXHO YNpaBAsTb NPy MOMOLLM
NPYNOXEHNS ANS CMAPTGOHOB AW NPY NOMOLLN
Be6-nHTepdeiica no agpecy www.trackito.com. MepeyeHb
NoAAEPXMBaEMbIX CUCTEM:

® Android Bepcun 4.0.4 Bbile

® iOS Bepcun 7 v BbllLe

® HTepHeT-6paysep (Firefox, Chrome, Opera,
Safari, IE, Edge)

[Ans Bcex ycTpoiicTB TpebyeTcst 4oCTyn B VIHTepHeT.
Ycnosus sKcnayataumn yCTpOI‘/JICTBa

YCTpOcTBO NpejHasHayYeHo Ans paboThbl B AnanasoHe
TemnepaTyp ot -10 go 60°C. TemnepaTypa 3apajku ak-
Kymynatopa - ot 0 go 40°C. Ecam Temnepatypa BbIXoAnUT
3a npejentl 4aHHOro AnanasoHa, Trackito oTktoyaeT
3apsiAKy, UTO6bI NPeAoTBPaTUTL NOBpeEXAeHNe akkyMmy-
naTopa.

MpeaynpexaeHune: Npy Ype3BblYaliHO BLICOKMX TeMme-
paTypax CHVXaeTcsi eMKOCTb akkyMynsTopa.
Ycrpoiicto Trackito 4omKHO HaXOAWTLCS B Npejenax
AocaraemocTy cet GSM, anst npaBrabHOro onpejene-
HWS NOTOXEHWA OHO He A0/IKHO 6bITb 3KPaHMPOBaHO ”
AOJIXKHO NPUHUMaTL curHan GPS.

RU




C T e T

Pa3Mepr n onncaHne anemMeHToB

AHTEHHbI MOaYNb

KOHHeKTOp GPS

KOHHeKTOp GSM

KoHHekTOp
nuTaHus
MnKpo-USB

Cetoguop, -
MHAMKaTOp

HOMKa ynpasneHus

Yrny6nexue ansi goctyna
K BMHTaM pasbema BHelWHero
NCTOYHUKA NUTaHUSA

Pa3beM BHEILHEro MCTOYHMKa NUTaHUs

Mpy HEOBXOAMMOCTY aHTEHHbIN MOAY/Ib MOXHO OTAe-
JINTb 1 BLIBECTU Ha APYroe MecTo, a Takxe ero MOXHO
3aMeHUTb CO6CTBEHHBIMW aHTeHHaMK (GSM 1 GPS).
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Hauano nonb3oBaHua Trackito

AkkymynsTop Trackito npu ero pacnakoBke MOXET BbITb He
MOMHOCTLIO 3apsikeH. MO3TOMyY PeKOMeH/YeM YCTPOCTBO
Trackito cpasy e 3apsaunTb. NPy NOAKNOHEHNN K 3apSAHOMY
ycTpoiicTsy Trackito BKAKOUMTLCH camo.

CkauvBaHue NpUIoXeHNA

PekoMeHayem ynpaensaTb yCTPOWCTBOM NpW MOMOLLM NPUA0-
>eHus Trackito, KOTopoe Heo6X0AVMMO YCTaHOBWTL Ha Baluem
MO6UNbHOM TenedoHe. MpUNoXKeHe MOXHO NHCTaNINPo-
BaTb HECKONLKMMU Crocobamu:

1. 3anyctute Ha MO6VLHOM TenepoHe NpunoXeHVie App
Store / Google Play n HaliguTe «trackito».

2. TMpoeaunTe cumnTbIBaHMe QR-KOAA C ynakoBku Trackito
VN 3aiiguTe Ha Be6-caiiT www.trackito.com/app.
BbibepunTe onepaLyvoHHyto cucTeMy Ballero TenedoHa
(ecnu Bbl 3axoauTe Ha caiiT ¢ MO6unbHoro TenedoHa,
orepauvoHHas crcTemMa Bbl6MpaeTcs aBTOMaTNYeCKM).
Mocne 3Toro Bel 6yaeTe nepeajpecoBaHbl Ha geTanb
npunoxeHus Trackito B Google Play / AppStore, oTkyAa
MOXHO UHCTaNNVPOBaTL NPUIOXeHNe.

PeFI/ICTpaLU/IFl n coeanHeHne

3anycTuTe B MO6UNbHOM TenedoHe npunoxeHuve Trackito
(nnn Bocnonb3yiiTeck Be6-caiiTom www.trackito.com/register),
co3jaiiTe y4eTHYH0 3anu1Chb 1 3aBepLUNTE PerncTpaLmio.
Mocne 3Toro BeIbGepUTE NO3NLMIO «406aBUTE MOAY/Ib» U MPO-
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JonxaiiTe AeicTBOBaTb B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSMU.
PeKOMEHAyEMOE pasmMeLlleHne

AHTeHHa GPS B aHT@HHOM MoJy/e HarnpasfeHHasl, OHa opy-
€HTVPOBaHa B HanpaBNeHV BePXHeit KPbILLIKM, Ha KOTOpPOit
BbINpeccoBaH IoroTun. [ins obecneyeHns xopoLuero nprieMa
curHana GPS cneavTe 3a TeM, UTO6bI Haj BepXHEN KPbILLKOA
6b110 Kak MOXHO MeHbLLIe MeTanAMyeckyx NpensTCTBuA,
KOTOpble MOrAM bl CO3AaBaThb 3KPaH ANs curHana. Trackito
pasmecTnTe TaK, 4Tobbl €ro KpbILKa Mo BO3MOXHOCTA
Haxoaunack BBepXy.

MomecTuTe Trackito B CKpbITOR, CyX0€ 1 YNCTOe MecTo.

Kak paboTtaet Trackito

Trackito paboTaeT B KauecTse TUXOVi CUrHaNM3aLmnm C CeHCo-
pom GPS. Ecav 3alyLLeHHbIV npy nomolym Trackito npeamet
6yaeT y Bac ykpageH, Bam 6ygeT coobLueHo 06 3ToMm, 11 Bbl
CMOXeTe CleanThb 3a ero MecTOM HaxoXAeHUs.

|-|pVI noMoLn NpuNoXeHna yCTpOIZCTBO MOXHO aKTUBMpO-
BaTb UK AeakTBMpOBaTh. Ecnm Trackito akTmeMpoBaHo 1
NpoV30iieT ero ABkeHue, NpuUaoXeHVe Ha Ballem Mo-
6uneHOM TenedoHe N3AacT CUrHan Tpeeoru. B 3ToT MomMeHT
Trackito HauvHaeT oTNpaBnATL MHGOPMALMIO O CBOEM MecTe
HaxoxaeHus. B 3TOT MOMEHT Bbl MoXeTe BKKUUTL Pexmum
OTCnexuvBaHus, B KOTOPOM BUAHO nonoxerwne Trackito.
MHdopmaumsa o mecTax HaxoxaeHus Trackito coxpaHseTca

C NepBoro e MOMeHTa cpabaTbiBaHWA CUrHaU3aLUmMm, 3Ty
VHOOPMaLMIO MOXHO MO3Xe B 1060 MOMEHT 0TO6PasnTL
cHoBa. OAHaKo ecnun Bbl AeakTuBrpyeTe crrHanusauumio 6es
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BIJIIOUEHUS pexuMa OTciexmBaHus, 06HapyXeHHble MecTa
HaxOoX/AeHWs ycTpoiicTBa byAyT yaaneHsl. Mpv Tpesore 1 npu
OTCnexmBaHyn NOCTOAHHO BKOYeHa cuctema GPS - 3apsj
aKKyMy/isiTopa 6bICTPO YMEHbLLIAETCS, YBeIMUYMBAETCS MOTOK
nepegauy AaHHbIX. [o3TOMy He ocTaBnsiiTe Trackito pa6o-
TaTb B peXvimMe TPeBOru CIULLIKOM A0Nro, ecv Bam 1sBecTHO
0 TOM, YTO TpeBora /IoxHasi. MoHO 3apAAKY akKyMynsTopa
Npu OTCAEXUBAHMMN AN NPV TPEBOre XBaTaeT Ha HECKONbKO
LAHEeN.

YcTpoiicTso «Trackito» CKOHCTPYVPOBAHO ANS MakCUMasb-
HO 3KOHOMWU SHEPruy akkyMysiTopa npu peasbHoM
ncnonb3osaHuu. Mpu TecTuposaHuy «Trackito» BHe peanb-
HbIX YCI0BUIA 3KCMyaTaL M MOXET MONYYUTLCS Tak, U4To
YCTPOWCTBO He 6yAeT BeCTW ce6st B TOYHOM COOTBETCTBUM C
Bawwumu npejcTaBneHnamun. Ecam aTo npouwsoiiaer, caenaiite
VIHTepBan nepe/ CiejyoLmnM JeiicTBueM (Hanpumep, nepej
ABUXEHWNEM YCTPOCTBA) Kak MUHUMYM 15 cek.

BkntoueHwe / BeikntoueHue

BkntoueHune yCTpOVICTBa NMPou3BOANTCA HaXaTueM KHOMKN
ynpaBaeHus kak MUHUMYM Ha 5 cek. BkitoueHne curHanmnsu-
PYeTcsi MUraH1eM 3e1eHOro CBETOANOAA.

BbikntoueHne yc‘rpoﬁc‘rsa npon3BOAUTCA HaXaTnem KHOMKn
ynpaBneHns Kak MMHUMYM Ha 5 cek. YCTPONCTBO A0MKHO
6bITb OTOMKHYTO. BbIK/IOUEHEe CUTHANM3VPYETCA MUTaHNeM
KpacHoro ceetoagvoga.

MpoLuecc BKAYEHNUS 1AW BbIKNOYEHNS YCTPOCTBA NPOAOA-
aeTcsi ellje okosio 30 cek. nocse cpabaTbiBaHVA CBETOBOW
curHanmsaumnn, Takum 06pa30M, MeXAy BKAHOYeHHbIM 1
BbIK/TKOYEHHbIM COCTOAHMEM A0/IKHO HPOVITM KakK MUHUMYM
30 cek.
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DYHKLMS KHOMKM Y UHANLMPYHOLLINIA
CBETOAMOA

Bpemn Haxatns Cocrosmue

VicTeue
Aeiictaue WHauKaTopa

Npumevasue

Briouenie

yetpolicrea Trackito 520C - oo

Mocoeaytenve
Brnioenve pexima Acoen

obcnywBanna

AKTUBHBIA peXxum

BuikrioueHie pexuma
oBCnyxuBaHms

Buikniovenvte
yeTpoiicTea Trackito

YCTPORCTEO AOMKHO BiiTh.

s20¢ pas6nokuposao

Tonkko & cysae nofomKku

Mepesarpysa >90C yeTpoiicTea

e o o
e o o
oo
- | 3aprraercn

Sapaa

a——

3apskeno

MopknroyeHmne 1 naaTtexm

Trackito MOXHO 1cnonb3oBaTh BoO Bcex cTpaHax EC, B
LBeinapuun, Hopseruu, CLLUA n Poccun. YcTpolictBo
CHabXeHOo BCTPOeHHOo unnosoli SIM-kapToli AaHHbIX.
[ins paboTbl Trackito k gaHHOW SIM-kapTe HeobxoAnM
eLLle aKTMBUPOBaHHbIV Tapud. Tapud basoBblii pexunm
paboTbl Ha OAVH rog BK/OYEH B LieHy n3genust. laHHbIi
Tapud cosepxXuT B cebe nogkntoveHme Trackito k
WNHTepHeTy, paboTy HalLKX cepBepoB 1 CBsi3b € Balunm
npunoxeHviem Trackito. OnnaTuTb paboTy ycTpoiicTBa
Ha AanbHeNLN Neprog paboTbl MOXHO Yepes Be6-MH-
Tepdeiic (www.trackito.com).
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Grundparameter

Die Verpackung enthalt:

Trackito-Gerat

Micro-USB-Kabel (1m)

Handbuch

Informationen zur Sicherheit

Karte mit Paarungscode (Trackito ID)
Aktivierungskarte (Activation Code)
Hilfsmittel fir die Tastenbetatigung

Angewandte Technologien

Trackito enthalt eine globale SIM-Karte, Bewegungssen-
sor, GPS-Sensor, Li-lon-Akku mit Kapazitat von 2200 mAh
und Nominalspannung 3,7 V.

Aufladung und standiger Netzbetrieb

Das Gerat wird mithilfe des mitgelieferten Micro-USB-
Kabels aufgeladen, das man am PC oder an einem
Netzgerat 5V anschlieBen kann.

Der Ladevorgang wird durch die leuchtende rote LED-Di-
ode am Gerat signalisiert. Sobald der Akku geladen ist,
leuchtet die LED-Diode grun. Informationen tiber den
Stand der Aufladung des Akkus kann man der mobilen
Anwendung entnehmen.

Das Trackito-Gerat kann tber die Klemmenleiste mit
Anschlussteil auf der Stirnseite des Trackito-Gerates per-
manent an einem externen Netzteil 6 - 30 V angeschlos-
sen werden. Zum AnschlieBen benutzen Sie ein Kabel

maximal drei Meter lang. Die Klemmschrauben befinden




A o4 (‘?" A ad

sich unter dem Schild, das neben dem eingepressten
Logo Trackito in der oberen Abdeckung angebracht ist.
Um an diese heranzukommen, ist das Schild zu entfer-
nen. Die Montage der externen Einspeisung darf nur
eine qualifizierte Person durchfiihren.

Unterstltzte Plattformen

Das Gerat kann anhand der Anwendung fir Smartpho-
nes bzw. Uber eine Webschnittstelle unter der Adresse
www.trackito.com gesteuert werden. Auflistung der
unterstltzten Systeme:

® Android Version 4.0.4 und héher

® iOS Version 7 und héher

® [nternet Browser (Firefox, Chrome, Opera, Safari,
IE, Edge)

Fur alle Einrichtungen ist ein Internetanschluss erfor-
derlich.

Betriebsbedingungen

Das Gerat ist fir den Betrieb im Temperaturbereich -10
bis 60 °C konstruiert. Die empfohlene Temperatur wah-
rend der Akkuladung betragt 0 bis 40 °C. Wenn dieser
Temperaturbereich nicht eingehalten wird, schaltet das
Trackito-Gerat den Ladevorgang ab, um eine Beschadi-
gung des Akkus zu vermeiden.

Hinweis: bei extremen Temperaturen kommt es zu einer
Senkung der Akkukapazitat.

Trackito muss sich in der GSM-Reichweite befinden und
das GPS-Signal darf nicht abgeschattet sein, um die
Position richtig zu ermitteln.
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Abmessungen und Beschreibung der
Komponenten

Antennenmodul

GPS-Stecker
GSM-Stecker

Einspeisungsstecker
Micro-USB

Signalleuchte
LED-Diode

Betatigungstaste

Einpresspunkte fiir den
Zugang zu den Klemmschrauben
der externen Einspeisung

Klemmenleiste der
externen Einspeisung

Im Bedarfsfall kann das Antennenmodul abgetrennt und
an eine andere Stelle versetzt bzw. auch durch eigene
Antennen ersetzt werden (GSM und GPS).
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Erste Schritte - Trackito

Nach dem Auspacken aus der Schachtel muss der Akku
von Trackito nicht immer voll geladen sein. Wir empfeh-
len daher, Trackito sofort zu laden. Beim AnschlieBen an
das Ladegerat wird Trackito automatisch eingeschaltet.

Download der Anwendung

Zur Bedienung des Gerates empfehlen wir die Anwen-
dung Trackito, die auf lhrem Handy zu installieren ist.

Es gibt verschiedene Moglichkeiten die Anwendung zu
installieren:

1. Starten Sie die Anwendung App Store / Google
Play in lhrem Handy und suchen Sie ,trackito”.

2. Lesen Sie den QR-Code ein, der sich auf der Tra-
ckito-Verpackung befindet, oder besuchen Sie die
Webseite www.trackito.com/app. Wahlen Sie das
Betriebssystem Ihres Mobiltelefons aus (falls Sie
auf die Webseite tber Ihr Handy zugreifen, wird
das Betriebssystem automatisch ausgewahlt). An-
schlieBend werden Sie zum Detail der Anwendung
Trackito in Google Play / AppStore umgeleitet, und
hier kann die Anwendung installiert werden.

Registrierung und Paarung

Starten Sie die Anwendung Trackito im Mo-
biltelefon (oder gehen Sie auf die Webseite
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www.trackito.com/register), erstellen Sie ein Benutzer-

konto und schlieRen Sie die Registrierung ab. Wahlen
Sie dann ,Modul hinzufliigen” und setzen Sie nach den
Hinweisen fort.

Empfohlene Platzierung

Die GPS-Antenne im Antennenmodul ist eine Richtungs-
antenne, die zur oberen Abdeckung mit dem einge-
pressten Logo ausgerichtet ist. Fur einen guten Empfang
des GPS-Signals ist darauf zu achten, dass sich tber der
oberen Abdeckung moglichst wenige Metallhindernisse
befinden, die das Signal abschatten kénnten. Positionie-
ren Sie Trackito so, dass die obere Abdeckung méglichst
nach oben ausgerichtet ist.

Bringen Sie Trackito an einer versteckten, trockenen und
sauberen Stelle an.

Wie funktioniert Trackito

Trackito funktioniert als leiser Alarm mit einem GPS-Sen-
sor. Wenn ein mit Trackito geschutzter Gegenstand
entwendet wird, werden Sie dartiber informiert und Sie
konnen die aktuelle Lage dieses Gegenstands verfolgen.
In der Anwendung kann das Gerat aktiviert und deakti-
viert werden. Wenn Trackito aktiv ist und beginnt sich
zu bewegen, erzeugt die Anwendung in lhrem Handy
einen Alarm. In diesem Augenblick startet Trackito die
Versendung von Informationen tber seine Lage. In die-
sem Moment kénnen Sie die Funktion ,Verfolgung” ein-
schalten und damit die aktuelle Position Ihres Trackitos
beobachten. Die Informationen uber die Positionen von
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Trackito werden gespeichert, und zwar bereits von ers-
tem Augenblick der Alarmauslésung an, und man kann
diese jederzeit spater anzeigen lassen. Wenn Sie aber
den Alarm deaktivieren, ohne die Funktion ,Verfolgung”
eingeschaltet zu haben, werden die ermittelten Positi-
onen geloscht. Bei aktiviertem Alarm und ,Verfolgung”
ist das GPS dauerhaft eingeschaltet - der Ladestand

des Akkus sinkt schnell und der Datenverbrauch erhoht
sich. Lassen Sie also Ihr Trackito nicht zu lange im Alarm
wenn Sie wissen, dass es sich um blinden Alarm handelt.
Die Laufzeit des voll geladenen Akkus mit der Funktion
.Verfolgen” oder ,Alarm” betragt mehrere Tage.
Trackito wurde so vorgeschlagen, dass es die Akku bei
Ublichem Gebrauch maximal sparrt. Wenn man es au-
Berhalb des realen Betriebes testet, kann es passieren,
dass es sich nicht nach Ihrer Vorstellung verhalt.Falls
dazu kommt, warten Sie mindestens 15 Sekunden unter
einzelnen Aufgaben ab (z.B. Anderung der Einrichtungs-
bewegung).

Ein- / Ausschalten

Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie die Betatigungstas-
te mindestens 5 s lang gedriickt halten. Das Einschalten
wird durch Blinken der griinen LED-Diode signalisiert.
Zum Ausschalten des Gerétes halten Sie die Betati-
gungstaste mindestens 5 s lang gedriickt. Dazu muss
das Gerat entsperrt sein. Das Ausschalten wird durch
Blinken der roten LED-Diode signalisiert.

Der Ein- oder Ausschaltvorgang lauft noch ca. 30 s nach
dem Lichtsignal nach. Daher ist zwischen dem Ein- und
Ausschalten mindestens 30 Sekunden abzuwarten.
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Anschluss und Gebulhren

Trackito kann in allen EU-Landern, in der Schweiz, in
Norwegen, den USA und in Russland verwendet werden.
Das Gerat enthalt eine eingebaute Daten-SIM-Karte mit
einem Chip. Fur die Funktion von Trackito ist zu dieser
SIM-Karte ein aktiver Tarif notig. Der Tarif ,Grundbe-
trieb” fir ein Jahr ist bereits im Produktpreis enthalten.
Dieser Tarif enthalt den Anschluss von Trackito an das
Internet, den Betrieb unserer Server und die Kommuni-
kation mit Ihrer Trackito-Anwendung. Der Betrieb tUber
einen weiteren Zeitraum kann Uber die Webschnittstelle
(www.trackito.com) bezahlt werden.







